
MBUS 3 REAR SIGHTS - MBUS 3 REAR SIGHT FLIP-UP ADJUSTABLE
POLYMER ODG

The next evolution in Magpul's MBUS (Magpul® Back-Up Sight) line, the MBUS 3
incorporates the best features, strengths and value of Magpul’s original MBUS
and MBUS Pro Sights in a feature-packed back-up sight system. Significantly
reduced in size from the MBUS, it sits at just .44” when folded and 1.15” at its
widest point. Its aesthetics are derived from the MBUS Pro, but the MBUS 3 Rear
Sight is constructed of their impact-resistant polymer, making it lightweight and
extremely durable. Featuring the same spring-loaded technology as its
predecessor, they can be deployed with an ambidextrous push-button. The
MBUS 3 sits at standard AR-height when deployed. The MBUS 3 Rear Sight
includes a rapid-select aperture system. Made in the USA. Rapid-select rear
aperture system 0.44” high when folded 1.15” wide at widest point Standard
AR-height when deployed Ambidextrous push-button deployment For attachment
to M1913 picatinny rail

Attributes

Name: MBUS 3 REAR SIGHT FLIP-UP ADJUSTABLE POLYMER ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100075147
Mfr. No.: MAG1167-ODG
Color: O.D. Green
Make: AR-15
Style: Folding
Delivery weight: 0.047kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 171mm
UPC: 840815132219

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MBUS 3 Rear Sight von
Magpul

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MBUS 3 Rear Sight von Magpul. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine zuverlässige und präzise Zielhilfe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das MBUS 3 Rear Sight nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass das MBUS 3 Rear Sight korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien.
Halten Sie das Sichtsystem sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Positionierung: Befestigen Sie das MBUS 3 Rear Sight an einer kompatiblen M1913 PicatinnySchiene.
Befestigung: Verwenden Sie den beiliegenden Druckknopf, um das Sight sicher zu fixieren.
Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass das Sight fest sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

Klappen Sie das Rear Sight nach oben, um es in den Einsatzmodus zu bringen.
Aktivieren Sie das Sight durch Drücken des beidhändigen Druckknopfes.
Überprüfen Sie die Höhe des Sights, um sicherzustellen, dass es der Standardhöhe eines AR entspricht.
Nehmen Sie bei Bedarf Anpassungen vor, um die Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regulären Haushaltsabfällen.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MBUS 3 Rear Sight von Magpul, wenden Sie sich bitte an
den Kundenservice von Magpul oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie beim Umgang mit Ihrem MBUS 3 Rear Sight alle erforderlichen
Sicherheitsvorkehrungen treffen.
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MBUS 3 Rear Sights Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBUS 3 Rear Sights by Magpul. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully to ensure
safe and effective use of your MBUS 3 Rear Sights.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of the MBUS 3 Rear Sights by following the instructions provided in this
guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to the product. If you receive a recall
notice, follow the instructions provided to remedy any issues.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer meets the safety requirements outlined by EU
regulations.
Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals. This product
is not intended for use by children.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the MBUS 3 Rear Sights before use to ensure they are free from damage.
Ensure that the sights are properly attached to the firearm before use.
Do not modify or alter the MBUS 3 Rear Sights in any way.
Use the sights only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals.
If you notice any malfunction or damage, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or contact
the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Select Mounting Location: Identify the appropriate position on the M1913 picatinny rail for attachment.
Attach the Sights:

Align the MBUS 3 Rear Sights with the rail.
Use the provided hardware to secure the sights in place.
Ensure that the sights are firmly attached and do not move when pulled.

Check Alignment: Verify that the sights are aligned correctly with the front sight for optimal accuracy.

Usage

Deploying the Sights: To deploy the sights, press the ambidextrous pushbutton. The sight will flip up into
position.
Adjusting the Aperture: Utilize the rapidselect rear aperture system to switch between different aperture
sizes as needed.
Folding the Sights: When not in use, gently push the sights down until they are in the folded position.

Disposal Instructions
Dispose of the MBUS 3 Rear Sights in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that does not pose a risk to
the environment or public safety.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MBUS 3 Rear Sights, please refer to the contact information provided
by your retailer or manufacturer. Ensure you have the product details ready for assistance.

Note: This safety instruction guide is designed to provide essential information for the safe use and maintenance of
the MBUS 3 Rear Sights. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el MBUS 3 Rear Sight de Magpul. Este producto está diseñado para proporcionar un sistema de
miras de respaldo confiable y duradero. Para garantizar su seguridad y un uso adecuado, lea atentamente esta guía
de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el MBUS 3 Rear Sight antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Si tienes dudas sobre la seguridad del producto, consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este producto está diseñado para ser utilizado exclusivamente como un dispositivo de miras.
No lo uses para ningún otro propósito.
Instalación segura: Asegúrate de que el MBUS 3 esté correctamente instalado en el riel picatinny M1913
antes de usarlo.
Despliegue: Utiliza el botón de presión ambidextro para desplegar el MBUS 3. Asegúrate de que esté
completamente desplegado antes de usarlo.
Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un paño seco. No utilices productos químicos
agresivos que puedan dañar el polímero.
Almacenamiento: Cuando no esté en uso, pliega el MBUS 3 y guárdalo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Alinea el MBUS 3 Rear Sight con el riel picatinny M1913 en tu plataforma.
Asegúrate de que esté bien ajustado y fijado.

Uso:

Para desplegar, presiona el botón de presión ambidextro.
Verifica que el MBUS 3 esté en la altura estándar de un AR antes de apuntar.
Ajusta la mira según sea necesario para tu uso.

Despliegue:

El MBUS 3 se pliega a 0.44” de alto y se despliega a 1.15” en su punto más ancho.
Asegúrate de que el sistema de apertura de selección rápida funcione correctamente antes de cada
uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el MBUS 3 Rear Sight, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de polímero y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura común si contiene componentes que puedan ser contaminantes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca información de contacto de Magpul en su sitio
web oficial o a través de distribuidores autorizados en tu área. Asegúrate de tener el número de modelo y cualquier
otra información relevante a mano para facilitar la asistencia.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del MBUS 3 Rear Sight.
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Guide de Sécurité pour le MBUS 3 Rear Sight

Introduction
Merci d'avoir choisi le MBUS 3 Rear Sight de Magpul. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce
produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de l'utiliser.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'objectif prévu.
Vérifiez régulièrement le MBUS 3 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le MBUS 3 si vous remarquez des pièces endommagées ou manquantes.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques défavorables.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'utilisation d'armes à feu équipées du MBUS 3 pour protéger vos
yeux.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est en sécurité et déchargée avant d'installer le MBUS 3.
Fixation:

Placez le MBUS 3 sur le rail picatinny M1913 de votre arme.
Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le sight.

Vérification: Assurezvous que le sight est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

Déploiement: Pour déployer le MBUS 3, appuyez sur le boutonpoussoir ambidextre.
Ajustement: Utilisez le système d'aperture à sélection rapide pour ajuster la visée selon vos besoins.
Rangement: Lorsque vous avez terminé, repliez le sight pour le ranger en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les équipements de tir ou les matériaux en polymère.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des équipements de
tir.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
le site Web de Magpul pour obtenir des informations supplémentaires et des mises à jour sur la sécurité.

Merci de votre attention et de votre diligence en matière de sécurité. Profitez de votre expérience avec le MBUS 3
Rear Sight de Magpul.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del MBUS 3 Rear
Sight

Introduzione
Il MBUS 3 Rear Sight di Magpul è un sistema di mirino di emergenza progettato per garantire prestazioni elevate e
facilità d'uso. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Evita di esporre il prodotto a condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
In caso di malfunzionamento o difetti, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il MBUS 3 Rear Sight solo su armi compatibili, come l'AR15.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
Non tentare di smontare il mirino; eventuali riparazioni devono essere eseguite da un professionista
qualificato.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o usura.
Segui le istruzioni di attivazione per garantire un corretto funzionamento del pulsante ambidestro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica.
Posiziona il MBUS 3 Rear Sight sul rail picatinny M1913.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldato.
Verifica che il mirino sia stabile e non si muova.

Uso

Per attivare il mirino, premi il pulsante ambidestro.
Il mirino si dispiegherà automaticamente; assicurati che sia completamente aperto prima di utilizzarlo.
Regola la posizione del mirino secondo le tue preferenze, tenendo conto dell'altezza standard AR
quando è dispiegato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per informazioni su come smaltirlo correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il supporto clienti di
Magpul. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri
In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del MBUS 3 Rear Sight. La tua sicurezza è
la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla celownika MBUS 3 Rear
Sight

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika MBUS 3 Rear Sight firmy Magpul. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj celownika MBUS 3 tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni palnej.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Używaj celownika tylko z odpowiednią bronią, zgodnie z zaleceniami producenta.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana podczas instalacji lub regulacji celownika.
Zachowuj ostrożność podczas korzystania z funkcji regulacji, aby uniknąć przypadkowego uruchomienia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Umieść celownik MBUS 3 na szynie picatinny M1913.
Użyj odpowiednich śrub lub zacisków, aby zabezpieczyć celownik na miejscu.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Aby rozłożyć celownik, naciśnij przycisk uruchamiający.
Ustaw celownik na standardową wysokość AR.
Wybierz odpowiednią aperturę za pomocą systemu szybkiego wyboru.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo ustawiony przed rozpoczęciem strzelania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Wszystkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu prosimy kierować do odpowiednich organów w Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Używaj celownika MBUS 3 Rear Sight odpowiedzialnie i
bezpiecznie.
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Turvallisuusohjeet Magpul MBUS 3 Rear Sight
tuotteelle

Johdanto
Tervetuloa Magpul MBUS 3 Rear Sight tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat, että
voit nauttia tuotteen eduista ilman vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Varmista, että tuotteen asennus ja käyttö tapahtuvat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote poissa kosteista tai äärimmäisistä lämpötiloista, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii oikein.
Käytä tuotetta vain suojavarusteiden, kuten suojalasien, kanssa, jos se on tarpeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Kiinnitä MBUS 3 Rear Sight M1913 picatinny railiin varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että sight on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö

Avaa sight nostamalla se ylös. Varmista, että se lukittuu paikalleen.
Säädä sightin korkeutta ja tuumaa tarpeen mukaan.
Käytä sightia vain turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole muita ihmisiä tai esteitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. Varmista, että olet
tietoinen kaikista mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuustiedotteista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät Magpul MBUS 3
Rear Sight tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MBUS 3 Rear Sight

Introduktion
Tack för att du har valt MBUS 3 Rear Sight från Magpul. Denna produkt är designad för att ge en pålitlig och effektiv
siktslösning. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att MBUS 3 Rear Sight är korrekt installerad innan användning.
Använd endast produkten med kompatibla vapen och tillbehör.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och justering.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Kontrollera att sikten är ordentligt justerade innan du avfyrar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MBUS 3 Rear Sight:

Fäst sikten på M1913 picatinny rail.
Säkerställ att sikten sitter fast ordentligt och är i rätt position.
Justera sikten vid behov för att passa dina specifika behov.

Användning av MBUS 3 Rear Sight:

Fäll ut sikten med den ambidextrous tryckknappen.
Justera sikten till önskad position för bästa sikt.
Kontrollera att sikten är i rätt läge innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och andra material.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om MBUS 3 Rear Sight, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din MBUS 3
Rear Sight. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Pokyny pro bezpečné používání mířidel MBUS 3 Rear
Sight

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla MBUS 3 Rear Sight od společnosti Magpul. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pozorně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na okolní podmínky a dodržujte bezpečnostní opatření.
V případě poškození produktu přestaňte ihned používat a zkontrolujte, zda je bezpečné ho dále používat nebo
zda je třeba ho vrátit.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a funkční.
Používejte pouze na kompatibilních zbraních a dodržujte všechny pokyny výrobce zbraně.
Při manipulaci se zbraní a mířidly dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu (nabití, zajištění).

Instalace:

Nainstalujte mířidla na M1913 picatinny rail pomocí oboustranného tlačítka.
Ujistěte se, že mířidla jsou pevně a správně uchycena.
Ověřte, že mířidla jsou v standardní výšce AR při nasazení.

Použití:

Před použitím nastavte aperturu podle potřeby.
Při používání dbejte na správné zaměření a manipulaci se zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho vrácení výrobci nebo prodejci.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebě dalších informací se obraťte na místní kontaktní místo pro bezpečnostní dotazy.
Všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání mířidel MBUS 3 Rear Sight. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost a ochranu při používání našich produktů.


